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Abstract

Halide Edip Adivar mentions “woman” in most of her works. She fervently advocates the
idea that women should work and receive a better education. She is also of the opinion that women are
neither men’s toys nor their sex objects. She always wants to see women as individuals aware of their
rights and to have them active roles in society. She regards women as a “woman”, who retains her
dignity as long as she knows how to share, but not a “female”. There are various woman characters in
her works; “the enlightened woman” and “the ideal woman” who are welcomed, “the no name woman”,
“the ignorant woman”, “the impersonator” and “the female woman” who aren’t welcomed at all. In her
works, while she tends to criticize the characters who she doesn’t approve of, she holds the ones, who
she welcomes, in high regard. The aim of this article is to analyze Halide Edip’s writing published by
Yedigiin and examine her view of women. In order to achieve this aim, we are going to quote some
passages from the aforementioned writing and scrutinize her view of women using these extractions.
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Halide Edip Adivar, hemen hemen biitiin eserlerinde “kadin”dan s6z etmistir. Kadinin
calismast ve egitimi konusuna deginmis, bu konularm savunucusu olmustur. Kadmin, erkegin

zevklerinin bir nesnesi olmadigini ileri siirmiistiir. Kadin1 sosyal figiir, kendi hayatinin sahibi ve
sorumlusu, bagimsiz ve irade sahibi olarak gormek istemistir. O, severken yiicelesen, paylasirken
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¢ogalan fakat asla bir disi degil de “kadin” olmay1 telkin etmistir. Onun yazilarinda degisik kadin tipleri
kendini gostermektedir. Bunlar arasinda “aydin kadin” ve “ideal kadin” gibi olumlu tiplerle “kimliksiz
kadm”, “cahil kadm”, “taklit¢i kadin” ve “disi kadin” gibi olumsuz tipler 6ne ¢ikmaktadir. Yazar bu
tiplerin 6zelliklerini siraladigi yazilarinda, olumsuz tipleri yererken olumlu tipleri yiiceltir. Bu makalede
yazarin Yedigiin dergisinde yazdigi yazilar incelenecek, bu baglamda kadma bakiginin izleri
stiriilecektir. Bu yapilirken s6z konusu yazilardan ipucu niteligindeki boliimler alintilanacak,
aciklamalar bu alintilarla desteklenecektir.

Anahtar Kelimeler: Halide Edip, Yedigiin dergisi, kadin

Giris:

Halide Edip, cesitli dergilerde ¢ikan inceleme ve hikayeleriyle adini duyurmaya
baslamis; sonralar1 romanlariyla iiniinii artirmustir. Romanlarinda ilk basta agk temasini, kadin
psikolojisini ele almistir. Sonra Tiirkgiilik, milliyet¢ilik ve memleketgilik konularma

yonelmistir. Romanlarinda belirli kadin tiplerini 6n plana ¢ikarmistir. Bunlar idealize edilmis,
gliclii kadin tipleridir. Yazar, eserlerinde bu tipleri biitiin yonleriyle yansitmistir.

1980 sonrasinda feminist hareketin etkinligini artirmasiyla Halide Edip’in ismi
yeniden yogun olarak anilmaya baslanmustir. Eserlerinde ¢ergevesini ¢izdigi “ideal kadin”
tipiyle kendi yasaminin 6zdeglikler tasimasi, onu kadin hareketinin simgelerinden biri haline
getirmistir. Yazarmm simge haline gelmesini saglayan goriisleri, romanlarmin digindaki
yazilarma da yansimustir. Ornegin, Yedigiin dergisinde yayimlanan yazilarinda, yazarin
romanlarinda sergiledigi bakis a¢isinin izlerine rastlamak miimkiindiir.

Bu makalede Halide Edip’in Yedigiin dergisinde 3 Haziran 1936 ile 17 1. Tesrin
1939’a kadarki donemde yayimlanan 39 yazisi incelenmistir. Bu yazilarm bir kismi yazarin
Fransa, Ispanya, Hindistan gibi yerlere yaptig1 geziler sirasindaki gdzlemlerini, oralarda
seyrettigi oyunlarla elestirilerini ve gezdigi yerlerde katildigi sanat etkinlikleri hakkindaki
yorumlarim igermektedir. Incelenen yazilarda istanbul’un mesire yerleri ve arka sokaklariyla
ilgili bilgiler de bulunmaktadir. Yedigiin’de yayimlanan diger yazilar ise eser elestirilerini,
sanat akimlar1 hakkindaki degerlendirmeleri, anilari, yazarin cesitli konular hakkindaki
yorumlarini icermektedir.

Bu makalede Yedigiin dergisinde yayimlanan yazilarindan hareketle Halide Edip’in
kadina bakisinin izleri siiriilmiistiir. Bu yazilar, yayimlanma sirasina gore ele alinmistir.

Halide Edip’in, Yedigiin Dergisindeki Yazilarinda Kadina Bakisi

Yazarin Yedigiin dergisinde “Halide Edip” imzasiyla yayimlanan yazilarinin 19’unda
“kadin” konusuyla ilgili vurgular vardir. Bu makaledeki bagliklar, incelenen yazlarda one
cikan vurgular dikkate alinarak belirlenmistir. Benzer vurgularin yapildig1 yazilar saptanmuistir.
Bununla birlikte, yazilarda vurgulanan diger unsurlara da deginilmistir.

Kadin-Erkek Esitligi

Harabeler Arasinda' adli yazisinda Halide Edip’in kadin erkek esitligine yonelik
diistincelerinim ipuglar1 bulunmaktadir. Yazar s6z konusu yazida sdyle demektedir:

! Halide Edip, “Harabeler Arasinda”, Yedigiin, S: 169, 3 Haziran 1936, s. 8
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“Bir Amerikali kiz tamirim. Annesi onu Avrupa’ya gétiiriirken her zaman aym sarti
kosar: ‘Gidiyorsan bu sefer miize, harabe gezmek yok ha!’ Eski seylerle surf eskidir diye
alakadar olmayr ben de anlamam. Fakat bazen onlarin arasinda bugiiniin, hatta yarinin
insaniyetini ifade eden dyle saheserler bulunuyor ki bu yerleri arada ziyaret etmeye degiyor.””

Yazar bu yazisinda Batili kadinlarin yasamindan bir kesit sunmustur. Bir anne ile
kizin diyaloguna yer vererek kendi bilingaltim desifre etmistir. Konu gezidir. Geleneksel
yapida, kadinin tek bagina veya yaninda yakini olan bir erkek bulunmadan uzak yerlere
gitmesi, hele de kitalar arasi yolculuk yapmasi sdz konusu bile edilemezdi. Yani kadin ile
erkek arasinda ozellikle “seyahat hiirriyeti” bakimindan bir esitsizlik s6z konusuydu. Oysa
onun bu yazida soziinii ettigi kiz, kitalar arasi1 yolculuk yapacaktir. Halide Edip, s6z konusu
yazida ele aldig1 konu ne olursa olsun, bu iki kadinin yagamindan bir kesit sunarak bu kesiti
kendi goriiglerini agiklamak icin zemin olarak kullanmistir., Hem Batinin birey olabilmis,
erkege muhtac olmayan, kendi basma hareket edebilen kadin tipine atif yapmms hem de bu
kisileri tamdigim sdyleyerek onlarin yasam tarzi ile kendi goriigleri arasinda bir bag kurmustur.
Seyahat 6zgiirliigii baglaminda “kadin-erkek esitligi’ni 6ne ¢ikarmistir. Bu vurgudan hareketle
Halide Edip’in her alanda kadin-erkek esitligini savundugu soylenebilir. Zaten bu satirlar
1936°da kaleme alinmistir. S6z konusu dénemde kadin-erkek esitligi adina birgok diizenleme
yapilmustir. Kadinlar da toplumsal yasamda ve kamusal alanda erkeklerle bir arada goriiniir
olmaya, erkeklerin sahip olduklar1 pek ¢ok haktan yararlanmaya baslamiglardir. Zaten “bir
kadin” olarak Halide Edip, bu yazinin devaminda Fransa’daki gozlemlerinden de soz
etmektedir. Yani yazar, savunduklarini yasamaktadir.

Ayrica Halide Edip, s6z konusu yazida bir goriisii anlatmaya baslamadan oOnce
kadinlarin kahramani oldugu bir olay1 6rnek vererek algida secicilik de yapmustir.

Kadinin Egitimi

Halide Edip, Harabeler Arasinda® adli yazisinda Fransa’daki Baux Kalesi’ni
gezerken oray1 gezmeye gelen kizli erkekli baska gruplardan da s6z etmekte,

“Kiz erkek bu taze yiizler hep kaleye cevrilmig, berrak goézlerde derin bir alaka

var.”™

demektedir. Bu ifadelerde Fransiz genglerinin kendi tarihlerine olan ilgisi yansitilsa
da 6ne c¢ikan vurgu kizli erkekli gruplarin birlikte gezi yapmasidir. Halide Edip, segtigi
kelimelerle, onlarin durumunu betimlemenin yam sira, kendisinin de bu manzarayr gérmekten
duydugu memnuniyeti yansitmaktadir. Ciinkii Halide Edip’in kafasindaki toplumsal yasam
modelinde eski ve geleneksel olan degil, yeni ve gelecege de kalacak olan degerler sistemi
etkindir. Bu baglamda kadin ve erkegin toplumda yan yana, i¢ ice olmast séz konusudur.
Bunun ilk asamasi da kadinin egitilmesidir. Kadin, erkekle ayni sartlarda ve ayni ortamda
egitilmelidir. Toplumsal yasamda da birlikte rol almalidir. Ozellikle milli biling, egitim
yoluyla kadinlara da kazandirilmalidir. Mutlu bir toplumsal yapimin ortaya ¢ikmasi, kadinin
egitilmesine baglidir. S6z konusu yazisindan hareketle yazarin “karma egitim”den yana oldugu
sOylenebilir.

2 Agm, s. 8
®Agm, s. 8
*Agm, s. 8
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“Disi” Kadin

Halide Edip Kertenkelelerle Muharebe® adli yazisinda Cek yazar Karel Capek’in
ayni1 adli eserinin elestirisini yapar. Bu eserin konusunu anlatirken su satirlara yer verir:

“Gel zaman git zaman, fen ve ilim adamlart kertenkelelerle alakadar oluyorlar,
onlart derinden derine tetkik ediyor, onlarin biinyeleri, ruhiyatlart hakkinda fenni raporlar
nesrediyorlar. Bir kadin dlim ‘kertenkelelerde cinsi miinasebet’ diye bir tetkik yapiyor. Yiizii
giizel, akl 6Slflr derecede bir sinema yildizi bile sohret olmak icin, kertenkelelerle miinasebete
girisiyor.

Halide Edip bu satirlari, elestirisini yaptig1 eserin konusunu yansitmak i¢in kaleme
almigtir. Ancak konuyla ilgili degisik yorumlar yapmaktadir. Bu yorumlarinda s6z konusu
eserde gecen iki kadm tipine odaklanmaktadir. Bunlar, “alim/aydin kadin” ve “aptal/disi
kadin” tipleridir. Halide Edip, “alim/aydin kadin” tipi ile ilgili bir sifat kullanmazken
“aptal/disi kadin” tipi ile ilgili “yiizii giizel, akli sifir derecede” nitelemesini yapmaktadir.
Kadinin, akliyla 6ne ¢ikmasi gerektigini hissettirmektedir. “Giizelliginden” ve “disiliginden”
baska sermayesi olmayan kadina ise agir bir nitelemede bulunmaktadir. Ciinkii “glizellik” ve
“digilik” bir kadinin bagka bir kadinda arayacagi nitelikler degildir. Halide Edip, bir kadinda
kendi cinsini yiiceltecek degerleri armaktadir. “Giizellik” ve “disilik” ise bir erkegin, kadinda
arayacagi niteliklerdir. Hele geleneksel erkek tipi, kadim o6zellikle bu 6zellikleriyle yiiceltir.
Bu tipleri eserine koyan Karel Capek’tir. Ancak, Halide Edip bu eseri zemin olarak kullanarak
kadina bakisin1 yansitmaktadir.

Kadinda Milli Duyarhhk

Halide Edip Bir Yasima Daha Girdim' adli yazisinda, yasadigi dénemde ¢ocuklarin
dogum giiniiniin nasil belirlendigine iliskin ayrintilara yer verir. Ani niteligi tagiyan bu metinde
yazar sOyle der:

“Her ailenin hayatina karismis milli veyahut diinya vak’alart vardir. Bizim simdi en
yaslimiz olmak itibaryla ablamin dogum tarihi miihimdir. Mithat Pasa’nin oldiirildiigii
aksam, yedi giinliik imis. Bunu tespit i¢in biiyiik ninem ¢algi ve ¢engi getirtmis. Fakat biiyiik
babam kiiplere binmis. ‘Kadin, diinya kan agliyor, sen ¢engi ¢algi getirtiyorsun’ demis. Biiyiik
ninem derdi ki: ‘O gece bana zehir oldu. Misafirler eglenirken ben miitemadiyen selamliik
kapisina gidiyor, efendiye laf anlatmaya ¢alisiyordum.”

Yazisinin devaminda yazar bu olay1 su sekilde yorumlar:

“Bu vak’a bana kadinlarimizin yarum asir igcinde nasil degigmis olduklarint da ispat
eder. Biiyiik annem okumaya meraki olan bir dayinin sayesinde zamanin kadinlarina ¢ok faik
bir tahsil almisti. Hem okur hem yazar hem de siir bile yazardi. Fakat ona ragmen, demek
tahsil gormiis bir kadin bile o devirde memleketin milli matemi veyahut sevinci ile pek
alakadar degilmis. Bu bana simdiki Tiirk kadininmi, hatta Anadolu’nun okumak, yazmak
bilmeyen rengber kadinini diisiindiiriir. 8

“Kadin”a bakigina yonelik o6nemli ayrintilar iceren bu satirlarda Halide Edip’in
birkac noktaya dikkatleri ¢ektigini goriilmektedir. Oncelikle yazida sozii edilen “biiyiik anne”
tipi onemlidir. Yazarin biiyiik annesi Cumhuriyet 6ncesi donemde sikca karsilastigimiz “iyi es-
iyi anne-iyi Miisliman” kadin tipini yansitir. Bu kadin, Fatma Aliye 6rneginde oldugu gibi,
evin erkek c¢ocuklarina yonelik egitim programindan dolayli olarak yararlanmistir. Onun

Z Halide Edip, “Kertenkelelerle Muharebe”, Yedigiin, S: 210, 17 Mart 1937, s. 9
Agm,s. 9

; Halide Edip, “Bir Yagima Daha Girdim”, Yedigiin, S: 211, 24 Mart 1937, s. 6
Agm, s. 6
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egitimi i¢in 6zel bir ¢aba gosterilmezken o, erkek kardesine sunulan imkanlar1 degerlendirerek
kendini yetistirmistir.

Diger onemli nokta, “milli duyarlilik” meselesidir. Halide Edip, biiyiik annesinin
egitimli oldugu hélde, Mithat Pasa’nin 6liimii gibi, o zaman i¢in milli kabul edilen konuya
duyarsiz kaldigmi, bunun da bir eksiklik oldugunu sdylemektedir. Halide Edip’in Kurtulug
Savagi maceras1 ve bu baglamda yazdig: eserler dikkate alinacak olursa o, “ideal kadin” tipini
one ¢ikarmistir. Ancak biiyiik annesi bu ideal kadin tipine tam olarak uymamaktadir. Ciinkii bu
biiyiik anne tipi, kendi ¢ocugunu, bir “Tiirk bliyigli” olan Mithat Pasa’ya tercih etmistir. Oysa
bu durum, bir “iyi anne ve iyi es” agisindan oldukg¢a dogaldir.

Bu satirlarda dikkatimizi ¢eken diger nokta “kadin-erkek iliskileri”dir. Biiyiik annesi
baglaminda yazar, aile i¢i rolleri glindeme getirmektedir. Onun ailesinde, dolayisiyla Osmanli
toplumunda, son sozii sOyleyen erkektir. Kadin, “iyi es” olmak zorunda ve davraniglarini
erkege kabul ettirmek zorundadir. Tlgingtir ki kadin1 savunmasi beklenen yazar burada erkege
hak vermektedir. Ciinkii erkek, milll meseleyi oncelemektedir. Burada Halide Edip’in ideal
kadm tipini savunmak adina, dogalliktan uzaklastigi goriilmektedir. Ayrica bu satirlardan
hareketle Halide Edip’in “iyi es-iyi anne-iyi Miisliman” kadin tipini yeterli gérmedigi, kadimin
milli duyarliliga da sahip olmasim istedigi sOylenebilir. Zira Halide Edip romanlarinda da “iyi
es, iyl anne, iyl Miisliiman” kadin tipinin yaninda “iyi arkadas” ve “milli meselelere duyarl”
kadm tiplerini de islemistir. Yazar bu yazisinda ayrica, Tirk kadinindaki degisim ve
gelisimden soz etmektedir. Bu degisim ve gelisimde ozellikle “milli duyarlilik” meselesiyle
ilgilidir.

Bu satirlarda dikkati ¢eken noktalardan bir digeri ise “Anadolu kadini”dir. Yazar o
donemde Anadolu’da yasayan kadinin ¢iftgilik yaptigini, okuryazar olmadigini dile
getirmektedir. Onlarin da egitilmesi, okuryazar haline getirilmesi gerektigini sezdirmektedir.
Ciinkii o, ideal kadin1 savunmaktadir. Egitimli olmasi, okumasi, arastirmasi, sorgulamasi, milli
konular1 bireysel konulardan istiin tutmasi, baska kadinlarin sorunlarmna karsi da duyarh
olmast hep bu ideal kadinin ozellikleri arasindadir. Tabii biitiin bunlar1 bu sekilde ortaya
koymak “aydin kadin” tipinin bir 6zelligidir. Dolayisiyla Halide Edip kendi sahsinda “aydin
kadin” tipini ortaya koymaktadir.

Halide Edip Zaman Adamu... Zamane Adam.. . adli yazisinda s6yle der:

“Zaman adami nedir? Hayatin tekamiil ettigini, insan ihtiyaglarinin degistigini idrak
eden adam. Bugiiniin maseri tarih yiiriiyiisiinde, hayat savasinda geri kalmamak, ayak altinda
ezilmemek i¢in, milletine yahut diinyaya yol gésteren biiyiik sima.”™

Bu satirlarda yazarin, Bir Yasima Daha Girdim yazisinda oldugu gibi, “ideal
kadin”in temel Ozellikleri arasinda “milli duyarliliga sahip olmayr” o6zellikle 6ne ¢ikardigi
goriilmektedir. Yazar, devam eden satirlarda:

“Zamane adami nedir? Bunlarin ¢esidi boldur ki saymakla bitmez. Baslica ii¢ nevini
alalim: 1- Sacimi eflatuna boyamak, goziine yapma kirpik takmak gibi miifrit moda miiptelasi
kadinlar. 2- Surf menfaat veyahut zaruretle muhitine uymaya ¢alisan adam. 3- Nazart dikkati

° Halide Edip, “Zaman Adami... Zamane Adami...”, Yedigiin, S: 213, 7 Nisan 1937, s. 13
0 Agm,s. 13
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celbetmek, ismini gazetelerde gormek icin hokkabazligi, her tirlii miibalagali hareketi
yapmaya kalkisan adam.”™

demektedir. Yazarmn “zamane adami”ni smiflandirirken verdigi ilk 6rnek, kadinla
ilgilidir. Modadan etkilenerek asir1 tavirlar iginde olan, tiiketici konumunda kalan, bir sey
tretmeyen “taklitgi kadin” ve “siis bebek-disi kadin” tipinden séz etmektedir. Yazar,
Kertenkelelerle Muharebe adli yazisinda oldugu gibi, gilizelliginden bagka sermayesi olmayan
“siis bebek-disi kadin” ve “taklit¢i kadin” tipini burada da elestirmektedir. Bu kadin tipi
Tanzimat’tan beri romanlarda islenegelen alafranga erkek tiplerini andirmaktadir.

Yazar “zamane adami” siniflamasinda ikinci, 6zellikle de tglincii siraya koydugu
tipler hakkindaki goriislerini ise yazinin devaminda ¢ok net olarak su sekilde agiklamaktadir:

“Cocuklarmmizi zaman adami olarak yetistirmeye ¢alisiniz fakat her ne pahasina
olursa olsun bu iigiincii ¢esit zamane adami olmaktan men ediniz. ... Onlara deyiniz ki
acayiplik yaparak géhret kazanmak imkdmi artik kalmadi. Acayipligin her nevi yapildi ve
diinyada acayiplikle sohret alanlarin sayist o kadar artti ki simdi sohret olabilmek igin bir
care kaldi: Tabii ve alelade olmak!”**

Yazarn bu satirlarda “zaman adami1” kavramina olumlu, “zamane adami” kavramina
ise olumsuz bir gonderge yiikledigi agiktir. Kadinlar baglaminda diisiiniildiigiinde, onun bu
aciklamasinda kadinlara “abartidan, acayiplikten ve sohret sevdasindan” uzak durmalari
gerektigini salik verdigi sdylenebilir. O, biitiin bunlar yerine, “zaman adami” olmay1
onermektedir. Bu Onerisinde de “milli duyarlilik” meselesini vurgulamaktadir. Yazar zaten
kendi yasaminda bu duyarlilig1 géstermistir.

Kadin ve Cinsellik

Halide Edip Zoika min Apartmani™ adli yazisinda Rus yazar Bolgakov tarafindan
yazilan ve Pariste’te Vieux Colombier tiyatrosunda sahnelenen oyunu konu etmistir. Oyunda
Zoika, goriiniiste terzihane igleten bir kadindir. Ama aslinda o, diikkkadninda gen¢ mankenleri
pazarlar. Halide Edip, Zoika’y1 sGyle yansitir:

“Zoika, ahlak ve hayat kiymetlerini igreng ticaretine gére tasnif eden ve diinyanin
her biiyiik sehrinde tesadiif edilen umumi bir Grnektir.”™

Halide Edip, bir tiyatro eserindeki kahramandan yola c¢ikarak kadma yonelik
yorumlar yapmaktadir. Oncelikle, kadimi cinsel bir meta olarak goren anlayisi “igreng”
buldugunu séylemektedir. Ciinkii Halide Edip’e gore kadin, erkelerin cinsel zevklerini tatmin
etmekle gorevli bir nesne degil, yiice degerler pesinde kosan bir etken 6znedir. flgingtir ki
yazarin “igreng” olarak nitelendirdigi eylemi gerceklestiren Zoika da bir kadindir. Ancak bu
kadimn tipini yaratan, eserin yazari Bolgakov’dur. Zoika’dan hareketle kadinin cinsel meta
olarak kullanilmasinin diinyada ¢ok yaygin oldugunu sdyleyen ve bu durumu siddetle elestiren
ise Halide Edip’tir.

Kadinin Sosyal Statiisii

Topkapt Niimune Baglari Yolunda Cingeneler™ adli yazisimda Halide Edip’in
bilingaltina yonelik 6nemli ipuglarma rastlanabilir. Yazar, Topkapi’dan Numune baglarina
dogru giderken yolda gordiigii ¢ingenelerden s6z eder. Bir yerde su betimlemeleri yapar:

1 Agm,s. 13

2 aAgm, s. 13

3 Halide Edip, “Zoika’nin Apartmant”, Yedigiin, S: 218, 12 Mayis 1937, s. 9

¥ Agm,s. 9

%5 Halide Edip, “Topkapt Numune Baglan Yolunda Cingeneler”, Yedigiin, S: 224, 23 Haziran 1937, s. 6
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“Bes, daha dogrusu bes buguk Cingene kizi idiler. ... Birincisi -en uzun boylusu ve
yaslisi- yirmi bes yaslarinda var. Arkasinda siyahi yesil olmus bir yeldirme, basinda kenari
sulu, beyazi krem olmusg bir tiilbent bagortii. Yiizii ¢icek bozugu, yanaklari ¢okiik. Kucaginda
‘bucuk’ dedigim el kadar bir Cingene yavrusu. Kafast ¢atkili, burun deliklerinden iki siimiik
yolu agzina iniyor, gozleri bir maymunun yavrusu gibi birbirine bitisik. Yanaklarinda yer yer
kirle karismuis gozyasi izleri. ™™

Yazar kendisi de bir kadin oldugu hélde bu metinde bagka bir kadini anlatirken
Robin Lakoff’un “kibarlik ilkleri” olarak adlandirdigi edimbilimsel kurallara pek de uygun
olmayan bir dil kullanmigtir. Alintilanan metinde, s6z konusu kizlarmn “gingene” oldugunu iki
kez, “kirli” oldugunu dogrudan ve dolayli sekilde tam dort kez vurgulamustir. Kadmin
gocuguna ise ‘buguk’ demis, bununla da yetinmeyip onu “maymun”a benzetmistir. Cilinkii bu
yazidaki “gingeneler” sanki Halide Edip’in insa etmeye calistigi “ideal kadin heykeli”ni
lekelemektedirler. Calgr ¢alip gébek atmakta, bir tiir dilencilikle ge¢imlerini saglamaktadirlar.
Egitimsizdirler, gegerli bir meslekleri yoktur. Yani “toplumsal statiileri” digiiktiir. Kadini ve
kadinhig temsil etme liyakatini tagimamaktadirlar. Halide Edip de sanki onlardan intikam
almaktadir. Ciinkii yazar, kadinin toplumsal statiisiiniin yiiksek olmasini istemektedir. idealize
ettigi kadin tipine uymayan kisileri elestirmektedir. Bu yiizden Bir Yasima Daha Girdim
yazisinda kendi biiyiik annesini de elestirmistir.

Yazida dikkatleri ¢eken baska bir nokta da “maymun” benzetmesiyle bu kadinlarin
gelismesini heniiz tamamlamis varliklar oldugunun sezdirilmesidir. Burada Halide Edip’in
Darwin’i hatirlatan bir gonderme yapmasi, Bati tarzi bir egitim sistemiyle yetismesinden
kaynaklaniyor olabilir.

Yazida O6nemli bir ayrinti daha vardir: Yazinin kaleme alindigi 1937 yilinda
“basortiisii” kelimesinin bugiinkii baglamindan farkli bir anlamda kullanildig: anlagilmaktadir.

Kadin Tipleri ve Feminizm

Halide Edip’in Topkapt Numune Baglarinda: Radyo, Cardaklar, Insanlar* adh
yazis1 kadma bakisini yansitan zengin bir i¢erige sahiptir. Yazar ¢ardaklarda gordiigii insanlar
yansitir. Ama algida secicilik yaparak ozellikle kadinlara odaklanir. Piknik yapan Topkapi
halkindan hareketle kadinlari ii¢ sinifa ayirir:

“Bir tek kafileyi anlatacagim. Onde birinci nesil, altmis ile yetmis arasinda.
Sismanca, ¢arsafl, kelli felli... Arkada ikinci nesil. Kirk, belki kark bes yaslarinda. Koyu renk
manto giymis, basini simsiki bir siyah tiille sarmus. Yiizii zayif ve ¢izgili. Fakat temiz. Dul
olacak, yaminda erkek yok. Fakat kendisinde aile gecindiren erkeklere mahsus, mesuliyet
denilen mana her tavrinda sezilen bir hal var. Belki bir hoca. Herhalde o kafilenin mesulii ve
erkegi. O benim en ¢ok hiirmet ettigim tip. Ikinci neslin iki tarafinda iiciincii nesil. Iki kiz,
biiyiigii sisman. Dalli giillii bir emprime entariden etleri figkirmuis, diizgiin, allik, hatta
saglarinin kivircigi yerinde. Ne yapmis yapmis saclarin daimi kivircik (permenant) yaptirmis.
Ve biitiin daimi kivircik yaptiran bu kadinlar gibi saglarini bozulmasin diye taramiyor.
Kocaman hasir sapkanin altinda saglar salkim sacak. Ayaklarinda birer karig ¢arpik ¢icekli
bir ¢ift iskarpin. Besiye konulmus kaz gibi yalpa vura vura geldi gecti. Bu hi¢ hiirmet
etmedigim tip. Mektebe gitmeyen yahut bitirmeden c¢ikan, sade cinsiyetinin kuvvetine

16
Agm, s. 6
Y Halide Edip, “Topkapt Numune Baglarinda: Radyo, Cardaklar, insanlar”, Yedigiin, S: 225, 30 Haziran 1937, s. 6
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giivenerek kova avina girisen, koca bulunca herifin basini ‘Falamin kocast karisina bilezik
almus, filamin kocasi ‘kolyanus’ye esvap yaptirmis.” diye yiven tufeyli® kadin. Sol taraftaki
tictincii nesil, on on beg yaslarinda bir talebe. Arkasinda temiz, iitiilii bir tayyor, ayaklarinda
sandali, kumral saglari erkek ¢ocuk gibi kesilmis, diimdiiz arkaya taranmis, berrak gozleri,
stiziilmeden, biiziilmeden insanin yiiziine adam gibi bakiyor. Bu en sevdigim tip. Yeni diinyanin
yeni ve sade genci. Mektebini ciddiye almis, belki simdiden meslegini tasarlamig ve sayet
evienir de bir ise girmezse kocasini getirecegi ekmek, takacagr elmas icin degil, hayatinin
arkadas, kafasumun, gonliiniin esi diye sevecek. Ve asil bunun ¢ocuklari, bilerek, sihhat,
temizlik ve dogruluk icinde biiyiiyecegi ¢ocuklar, yarumn sahibi olacaklar. Daha arkada
diinyadan c¢ok siikiir artik kalkan bir tip daha geliyor -besleme.- Biiyiik ninenin esvabini
bozmusg, alafranga bir bigime sokmus, swtina giydirmisler. Saglar sagak sagak, basta yagl,
kocaman bir haswr sapka. Ayaklarinda mercan terlikler. Ellerini gébeginin iistiinde
kavusturmus, divan durur gibi yiiriiyor.”*°

Yazar bu satirlarda, gozlemledigi kadinlar1 degil de kadinlar hakkindaki genel
degerlendirmelerini anlatmaktadir. “Cingeneler”le ilgili yazisindan da hatirlanacagi iizere
yazar, izlenimlerini yansitirken sectigi kelimelerde kendi duygu ve diislincelerini
sezdirmektedir. Bu yazisinda da kadinlarla konusmadigi, onlari ¢ok iyi tanimadigi halde
“hakim anlatic1 bakis acisiyla” onlarin geleceklerinden bile s6z etmistir. Ciinkii aslinda yazar
burada ii¢ donemin kadin tiplerinden s6z etmis ve bu ii¢ donemin kadini hakkinda o zaman
kadar biriktirdigi kanaatlerini s6z konusu kadinlardan hareketle yansitmistir.

Yazar ilk olarak Osmanli kadinina odaklanmigtir. Osmanli kadinindan s6z ederken
olumsuz bir tabir kullanmamistir. Anlagildigi kadariyla Halide Edip’in, birinci nesil kadina
gizli bir saygis1 vardir. Clinkii birinci nesil, yazarin kendisinden de izler tasir.

Ikinci nesli yansitan kadimi anlatirken “O benim en ¢ok hiirmet ettigim tip.”
demektedir. Ciinkii bu tip, tam olarak yazarin kendisini yansitmaktadir. Bu, Osmanli
Donemi’nde dogmus, Cumhuriyet Déneminde de yasayan “aydin kadin” tipidir. Erkege ihtiyag
duymayacak kadar hayatin sorumluluklarini sirtlanmis, “6ncii” ve egitimci bir kadindir. Yani
Halide Edip’tir.

Yazar ikinci nesli yansitan kadini anlatirken “kafilenin erkegi” diyerek feminizme
bakisini da yansitmaktadir. Kadin-erkek arasinda sosyal ve hukuksal esitligi savunan, kadinin
da ayn1 erkek gibi kamusal alanda var olmasini isteyen, kadin-erkek arasinda firsat esitligini
amaglayan anlayis1 liberal feministler savunduguna goére Halide Edip’in liberal feminizme
yakin oldugu sdylenebilir. Zaten bugiin, 6zellikle radikal feministler, liberal feministleri “erkek
gibi kadin” tipini ylicelttikleri gerekcesiyle elestirmekte ve “kadin gibi kadin” tezini 6ne
stirmektedirler.

Halide Edip’e donecek olursak onun yukaridaki soézleri “tiimce” olarak
degerlendirildiginde “Kadin erkegin golgesidir, taklididir.” gibi bir anlam ortaya c¢ikabilir.
Ancak “sozce” olarak degerlendirilip baglama bakildiginda Halide Edip’in bu satirlarda
erkekler lizerinden bir ¢agrisima kapi aralayarak okurun, s6z konusu kadini ya da kadin tipini
daha iyi anlayabilmesini saglamaya calistig1 soylenebilir.

Yazar tigilincii nesille ilgili iki tip ¢cizmektedir. Aslinda bu tipler Cumhuriyet Donemi
kadinmi yansitir. Bunlardan ilki “olumsuz tip”tir. Giizelliginden veya kadmligindan baska
hicbir sermayesi olmayan, egitimsiz veya yar1 egitimli, sadece maddeye, siise deger veren,
koca eline bakan, kocasinin maddiyatiyla ilgilenen, kocasini da memnun edemeyen “disi/cahil

8 “tufeyli” sozciigii Tiirk Dil Kurumu’nun Internette yayimlanan sozliigiinde “asalak; salas, virane, yikik” gibi
anlamlarla karsilanmigtir.
¥ Halide Edip, agm, s. 6
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1
kadin” tipidir bu. Bu kadin tipi igin “siis bebek” de denebilir. Yazar “Bu, hi¢ hiirmet
etmedigim tip.” demektedir.

Yazar, adi gegen yazisinda Cumhuriyet Dénemi kadimimi yansitan olumlu tipi de
resmetmektedir. Bu tip, Halide Edip’in kafasindaki “ideal/aydin kadin” tipini yansitmaktadir.
Bu kadin egitimli, meslek sahibi, aydin, akilly, iyi giyimli, olgun, sade, sik, insancil, maddiyata
Oonem vermeyen ama ekonomik bagimsizligini da kazanmig, kocasiyla esit olan, onun eline
bakmayan, onu aklina ve gonliine hitap ettigi i¢in seven, ¢ok iyi ¢ocuk yetistirebilen bir tiptir.
Biitiin bu dzelliklerin Halide Edip’in gozlemledigi kiside olmas1 beklenemez. Ciinkii Halide
Edip “Bu en ¢ok sevdigim tip.” diyerek burada ideallerini ortaya koymaktadir.

Yazarin soziin ettigi son tip ise “kimliksiz kadin” tipidir. Hem dis goriiniisii hem de
karakteri agisindan higbir kimligin hakim o6zelligini yansitmayan kadindir. Bu kadin ig¢
derinlikten yoksundur ve Osmanli kadimindan devsirme Ozellikler tasir. Yazar bu tip ile
Osmanlidan Cumhuriyet Donemi’ne sarkan olumsuz kadin tipini anlatir. Bu tipin en belirgin
ozeliklerinden biri de “itaatkar” olmasidir.

Dikkat edilirse bu satirlarda yazar, ‘“kadin” hakkindaki goriislerini dénemlerden
hareketle degil; tiplerden hareketle sunmaktadir. Zira hem Osmanli hem de Cumbhuriyet
Donemi’ne ait olumlu ve olumsuz tiplerden séz etmektedir. Dénemler arasinda degil, tipler
arasinda tercih yapmaktadir. Bir de iki donem arasinda geg¢is donemini yansitan ve kendi
sahsinda somutlastirdigt bir kadin tipinden s6z etmektedir. Ancak vyazar, ideallerini
Cumhuriyet Dénemi’nin olumlu kadin tipine bir elbise gibi giydirmektedir. Bununla da
yetinmeyip gelecegi insa edecek asil nesli, bu olumlu kadin tipinin yetistirecegi ¢ocuklarda
gormektedir.

Kadin ve Kiyafet

Halide Edip Haspaya Yarasir®® adli yazisinda bir anisindan hareketle kadmin kiyafet
ve makyaj meselesini giindeme getirir. S6z konusu yazisinda yazar soyle det:

“Bir vaiz kadinlarin kiyafetleri ve diizgiinleri aleyhine vaaz ediyormus. Cemaatten
bir kadin: ‘Senin karin da siisleniyor, diizgiin®* siiriiyor, hocaefendi!” demis. Fakat hoca
derhal cevap vermig: ‘Oyle ama haspaya® yaraswr! 23

Nasrettin Hoca’ya da atfedilen bu kissay1 aktararak Halide Edip, kadin kryafeti ve
makyaj konusundaki goriislerini agiklamaktadir. Cumhuriyet, erkelerle ilgili olarak Sapka
Kanunu’nun da aralarinda yer aldigi birgcok diizenlemeye giderken kadin kiyafeti konusunda
belli bir diizenleme yapmamustir. Bu konuyu kadinlarin bilinglenmesine birakmustir. Ancak
geleneksel yap1 bu konuda kimi simirlar ¢izmistir. Halide Edip bu geleneksel sinirlart inceden
inceye elestirmektedir. Ona gore, kadmin giyimi ve makyaji bireysel tercihlerle ilgili bir
konudur. Burada bir 6l¢iiden s6z edilecek olursa o dlgii de “estetik” olmalidir. Kadin, kendine
yakigsant giymelidir. Halide Edip’e gore kadin, estetik Olgiilere dikkat ederek makyaj da
yapabilir. Kadinin giyimine ve makyajina digsaridan miidahalede bulunulmamalidir. Hele

2 Halide Edip, “Haspaya Yarasir”, Yedigiin, S: 234, 1 Eyliil 1937, s. 4

2 «diizgiin” sozeiigii Tiirk Dil Kurumu’nun Internette yayimlanan sozliigiinde “kadinlarin tuvalet malzemesi olarak
kullandiklar1 allik, pudra, siirme vb maddeler” gibi anlamlarla karsilanmustir.

2 «haspa” sdzciigii Tiirk Dil Kurumu’nun Internette yayimlanan sozliigiinde “alay ve saka; kizlara, kadinlara saka
veya alay yollu sdylenen bir s6z” gibi anlamlarla karsilanmistir.

2 Agm, s. 4
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erkekler bu konuda s6z sdylememelidir. Bu yaklasimiyla Halide Edip’in liberal bir ¢izgiyi
benimsedigi sdylenebilir.

Burada dikkati ¢eken noktalardan biri de “hocaefendi” kelimesidir. Yazar bu
sozcilikten hareketle din ile kiyafetin bir ilgisinin olmadigimi sezdirmektedir. Bu baglamda
yazar “carsaf, pece” gibi giysilerin dini degil, kiiltiirel nitelikli oldugunu savunmakta;
sislenmek, boyanmak, makyaj yapmak gibi konulara da benzer bir agidan bakilmasi
gerektigini vurgulamaktadir. Bagka bir deyisle o, dinin inanca yonelik kismiyla uygulamaya
yonelik kismini1 ayirmakta; kilik kiyafet gibi bicimsel oOzellikleri, uygulamaya yonelik
yorumlar olarak gormektedir. Bu yorumlarin da ulustan wulusa farklilagabilecegini
savunmaktadir. Bu baglamda Tiirklerin de kendilerine gore bir yorumu benimsemelerinin
dogal oldugunu sezdirmektedir.

Kadin ve Annelik

Halide Edip Sergide U¢ Millet Binasi®* adli yazisinda Paris’teki bir sanat sergisinde
acilan Alman ve Rus pavyonlarmdaki heykelleri karsilastirir. Alman pavyonundaki arkaik®
doénemi yansitan kadin heykelini su sekilde anlatir:

“Kadwmnlarin miibalaga edilen yerleri karinlar: ve kalcalari. Onlarin da yiizlerinde,
kafalarinda ayni manasizlik ve ham bir kudret var. Bunlar sadece ¢ocuk makinesi olabilirler.
Hatta yavrusu olan disi mahluktaki yavrusunu miidafaa icin goriilen suursuz ana sevki tabisi
bile yok. "

Yazar s6z konusu heykeli bu sekilde betimledikten sonra su yorumu yapar:

“Sanatkarin intikami. Size agiktan a¢iga ‘miistakbel Almanya’da erkek ham bir
kuvveti, kadin bir cocuk makineligini ifade edecektir.””

Bu satirlarla hem Hitler Almanya’sinin giic ve kudrete dayali insan anlayisini
elestirmekte hem de kadimin sadece “gocuk doguran bir makine” gibi goriilmesi anlayisina
karsi ¢ikmaktadir. Clinkii o, kadinin, erkegin zevklerinin bir nesnesi olmadigini; sosyal bir
figlir, kendi hayatinin sahibi ve sorumlusu, bagimsiz ve irade sahibi oldugunu savunmaktadir.
Oysa ¢ocuk makinesinin tek bir islevi vardir: Cocuk dogurmak. Boyle bir kadin toplumsal
yasam icinde yer alamaz, toplumda etkin gorevler {istelenemez, milli duyarliklarda pay sahibi
olamaz. Halide Edip gore kadin, “anne” olabilir, ¢ocuk da dogurabilir ancak sadece “cocuk
dogurma makinesi” olarak goriilemez.

Yazar, Rus pavyonundaki komiinist anlayisi yansitan kiibik heykeli ise ifade ettigi
anlamdan Otiirii over:

“...Hatlart kirilmis ve yumugsaktir. Ustiindeki orakli adamla yamndaki kadinin
duruglarinda, viicutlarinda gériilen manada kudretten baska bir sey vardir. Karsilarindaki
kartal ne kadar sabitse onlar o kadar miiteharrik®® gériiniiyorlar. Bu iki muazzam mermer
insan heykelinin ileriye atilan bir hamlesi, ugmak ister gibi bir yiikselisi var. "

Dikkat edilirse Halide Edip, ideolojileri degil; eserleri, 6zellikle de kadin tasvirlerini
ele almaktadir. Almanlarin pavyonundaki heykeli sadece giicii simgeledigi ve kadin1 ¢ocuk

2 Halide Edip, “Sergide U¢ Millet Binas1”, Yedigiin, S: 235, 8 Eyliil 1937, s. 12

% «arkaik” sozcigi Tirk Dil Kurumuwnun Internette yayimlanan sozliigiinde “giizel sanatlarda klasik ¢ag
oncesinden kalan; eski; Antik’ten 6nceki ilk eski Yunan kiiltiir akimi” gibi anlamlarla karsilanmustir.

% Halide Edip, agm, s. 12

2 Agm, s. 12

2 “miiteharrik” sozciigi Tirk Dil Kurumu’nun Internette yayimlanan sézliigiinde “hareketli; isleyen, calisan” gibi
anlamlarla karsilanmigtir.

% Halide Edip, agm, s. 12
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1
dogurma makinesine indirgedigi icin elestirirken Rus pavyonunda bulunan heykeli giiclin
disinda gelismeyi, ilerlemeyi, yiikselmeye yonelik manevi degerleri ¢cagrigtirdigi icin 6vmekte,
“muazzam” olarak nitelendirmektedir. Ciinkii Halide Edip, kaba giice degil; akla, insani
degerlere, iilkiilere baghdir ve bu degerleri yiiceltmektedir. “Kadin”in da bunlarin temsilcisi
olmasi gerektigini savunmaktadir. Rus heykelinden hareketle sanatgilarin kadini nasil
algilamasi gerektigine dair temel 6lgiitleri siralamaktadir.

Kadimn i¢ Giizelligi

Halide Edip Yuvarlak Masa Sovalyeleri®® adhi eserinde Jean Cocteau tarafindan

kaleme alinan ve Oeuvre tiyatrosunda oynanan ayni adli eserden s6z eder ve soyle der:

“Gral aramak nedir? Hiristiyan efsanesine gore, Hazreti Isa’mn son sofrasinda
sarap ictigi kadeh yahut kan olan vazo. Fakat bu sadece sembol olan tarafi. Gral aramaya
¢tkan sovalyenin ilk isi, ruhunu tasfiye etmektir. Ciinkii bir tek giinahkar fikir tagiyan, maddi
hissi olan, giinah igleyen adama ‘Gral’ gorviinmez. Yine bu “Gral aramak’ haleti ruhiyesini
sarkta aradigim vakit en iyi ifadesini ben ‘Leyla Mecnun’ masalinda ask arasinda giden asik
kahramanda buluyorum. Garpta vazo olan sembol, sarkta sevilen kadin seklini aliyor. Fakat
sovalyenin de ‘Mecnun’un da aradigr sey, maddi sey degildir. ‘Yiirii Leyla, ben meviami
buldum.’ diyen ‘Mecnun’ o haleti ruhiyeyi en iyi ifade etmistir.”

Yazar burada maddenin degil, mananin ancak ideal olabilecegini anlatirken kadinin
glizelliginden dolay1 degil, ifade ettigi manadan dolayr 6nemli oldugunu soylemektedir.
Maddeye, bigime, goriiniise degil; manaya, i¢ce ve derinlige odaklanmaktadir. Dis giizelliginin
gercekte bir deger ifade etmedigini vurgulamaktadir. Dis giizelliginin gegici oldugunu,
insanlarin olgunlastikca dis giizellige dnem vermekten vazgecerek i¢ giizellige odaklandigini
anlatmaktadir. Bunu da “Yiirii Leyla, ben mevlami buldum.”*? séziiyle carpici sekilde ifade
etmektedir. Bu baglamda yazar, “Kadin, gecici degerler tizerine bina edilen dis giizelligine
degil; asil ve kalici olan i¢ giizelligine talip olmali, onu temsil etmelidir.” diisiincesini
vurgulamaktadir.

Bu yazi1 Halide Edip’in Dogu-Bat1 sentezi fikrine yonelik ipuglarini da igermektedir.
Kadin ve Caliyma Hayati

Halide Edip Gen¢ Yazicilara Dair-2® yazisinda bir ansindan hareketle toplumun
kadina bakigini da irdeler:

“Bir kadin miiddeiumumi® mubhitine bilhassa vazife basinda ne tesir yapiyor?
Simdiye kadar bir tek vatandas bana bir geng kadin miiddeiumuminin miicrim® bir kéyliiye
yaptigi tesiri anlatti. Vilayetlerden birinde gecen bu vak’anin ¢ok realist tasvirini size tekrar
edeyim. Bir koylii hirsizlik vak’asindan dolayr vilayet mahkemesinde mahkeme ediliyor. Geng
ve stk bir miiddeiumumi kadin onun iki sene hapse mahkum edilmesini iddiasinda talep ediyor.
Reis, miicrimin hakikaten iki sene hapsine hiikmediyor. Koylii kalkiyor, reise diyor ki: ‘Iki sene

* Halide Edip, “Yuvarlak Masa Sovalyeleri”, Yedigiin, S: 252, 5 Il. Kanun 1938, s. 9

* Agm,s. 9

2 Agm,s. 9

% Halide Edip, “Geng Yazicilara Dair-2”, Yedigiin, S: 259, 22 Subat 1938, 5.9

¥ “miiddeiumumi” szcigii Tirk Dil Kurumuwnun Internette yayimlanan sozliiginde “saver” anlamuyla
karsilanmistir.

B “oiicrimi” sozeiigii Tiirk Dil Kurumu'nun Internette yayimlanan sézliigiinde “suglu” anlamuyla karsilanmustir.
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hapis yedigime gam yemem, senin gibi bir adanun soyle bir kizin lafint dinledigine sagarim.’
Bu kadar basit olmayan kim bilir ne kadar daha ciddi hislere, yani azaba, saadete, miiskiilata
sebebiyet veren vaziyetler vardur.”*®

Incelenen yazilarda Halide Edip’in kadin hakkindaki goriislerini kadin tiplerine gore
belirdigi goriilmektedir. O, okumamis bir kadina siklig1 yakistirmazken okumus, meslek sahibi
kadma ise siklig1 neredeyse sart kogsmaktadir. Buradaki “savcr”, adalet mekanizmasinin dnemli
bir koltugunu isgal eden, toplumsal statiisii yliksek bir meslegi de ifade etmektedir. Evet,
Halide Edip’e gore bir kadin, meslek sahibi olmalidir. Meslegini en iyi sekilde yapmalidir.
Onu erkekler bile takdir etmelidir. Bu baglamda yazar meslek se¢iminde kadina yiiksek
hedefler gostermektedir. Hatta kadim erkeklere yol gosteren bir konumda gormek
istemektedir. Yazar Topkapi Numune Baglarinda: Radyo, Cardaklar, Insanlar adl yazsinda da
Cumbhuriyet Donemi’ni yansitan iki kiz ¢ocugundan hareketle ortaya koydugu olumlu ve
olumsuz iki tipte de ayn1 yaklagimi sergilemistir.

Bu yazida dikkati ¢eken diger bir nokta ise yazarmn, alintilanan son ciimlede
sezdirmeye c¢alistigi “yeni durum”dur. Cumhuriyetle birlikte kadin kamusal alanda goriiniir
olmaya, erkeklerle birlikte devlet kurumlarinda ¢alismaya baslamistir. Bu baglamda, metinde
iki bakis agis1 s6z konusudur.

Yazar ilk bakis agisina gore yeni durumu “saadet” sozcligliyle ifade etmistir.
Egitimli, bilgili, meslek sahibi, sik kadinlarn bu sekilde ortaya ¢ikmasi kendini
degistiremeyen kisilerce elbette yadirganacaktir. Halide Edip belki kimseyi rencide etmemek
icin burada yadirgayici tavri gosteren kisiyi “suclu bir koyli” olarak betimlemistir. Yazarin, bu
“saadeti” yadirgayanlarin tavrimi “koyliilik” olarak degerlendirdigi de soylenebilir. Koyliilitk
veya sehirlilik yerlesimle ilgili kavramlar olmayip kiiltiirel aidiyeti, sosyolojik konumu ifade
eder. Bu baglamda “koyliiliik™ ilkelligi, gelismemisligi; “sehirlilik” ise medeniligi, gelismisligi
yansitir. Yani yazar, “Medeni kadina, medeni olmayanlardan elestiri gelebilir.” demektedir.

Yazar, diger bakis a¢isindan da yeni durumu “azab, miiskiil” olarak yansitmistir. Zira
artik devir degismis; erkek, kadmin dedigini yapar hale gelmistir. Toplumsal yasamda ve
kamusal alanda artik, kadinin da sozii gegmektedir. Dolayisiyla yazarin “cok realist bir tasvir”
yapmaktan kast1 bu empati yaklasimi olsa gerektir. Yazar, manzaraya iki tarafin penceresin de
bakmaktadir. Duruma “medeni” olmayanlarin penceresinden bakarak onlarin duygularini ve
diistincelerini de yansitmaktadir.

Bu yazida dikkati ¢eken diger bir figiir ise “reis”tir. Reis, mahkeme baskanidir. Yani
Halide Edip, “Kadin hala en iist konumda degil.” saptamasini yapmaktadir. “Evet, kadinin
sosyal statiisii her giin yiikseliyor. Buna karsi toplumun degisik kesimlerinden kimi elestiriler
de gelebiliyor. Ancak kadin, kararli sekilde yoluna devam etmeli. Ciinkii kadin haklar1 adina
alinacak ¢ok yol var.” mesajin1 vermektedir. Daha 6nce sozi edilen liberal feminist anlayisi
yansitmaktadir. Kamusal alanda kadin-erkek esitligini savunmaktadir. Kadina kamusal alanda
alacagl yolu hatirlatmaktadir. Yazarin Topkapt Numune Baglarinda: Radyo, Cardaklar,
Insanlar adli yazisinda da benzer goriislerin izleri vardir.

Kadin ve Evlilik

Halide Edip Paraya Dair® adli yazisinda Shakespeare’in ¢agdasi olan Ben
Johnson’in kaleme aldig1 ve Atelier tiyatrosunda oynanan “Volpone” adli oyundan sdyle s6z
eder:

% Halide Edip, agm, s. 9
3" Halide Edip, “Paraya Dair”, Yedigiin, S: 260, 1 Mart 1938, s. 13
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1

“Oyun, bir kepazelik sahnesinden bir kepazelik sahnesine gegiyor. ‘Volpone’
insanlart para denilen tuzak vasitasiyla miitemadiyen daha alcak, daha zelil, daha ¢irkin bir
vaziyete diistirecek seyle buluyor. Hatta garip olarak bu giizel kadinla basildigi, dayak yedigi
ve nihayet mahkemeye diistiigii zaman yine onun elinde maskara olan biitiin yalanct dostlar,
taarruza ugrayan kadin ve kocasi da dahil oldugu halde, onu mahkemede miidafaa ediyor, ona
beraat kazandwriyorlar. ‘Volpone'un parasina kapilmayan ona parasi i¢in dalkavukluk
etmeyen iki kisi vardwr: Biri, onunla evienmek isteyen bir fahise. O, fikvini agik séyliiyor.
Anasi, biiyiik anasi ve kendisi hep babalari malum olmayan ve servetlerini fuhus dleminde
kazanan Venedik’in meshur fahiseleridir. Bu kadin simdi gebedir. Cocuguna ismini verecek bir
baba istiyor. Bunun i¢in ‘Volpone’ ile evlenmek arzusundadir.”*®

Yazar, oyunu anlatirken sahnelerden ‘“kepazelik” olarak soz etmektedir. Bu
nitelemenin i¢ine kadmnlarin fahiselik yapmasi, kadinin sirf ¢ocuguna baba olsun diye koétii bir
adamla evlenmek istemesi gibi durumlar da girmektedir. Yazar, bu durumlar1 onaylamadigini
¢linkii boyle durumlarin kadin algalttigini sezdirmektedir. Halide Edip’e gore kadin, asil bir
durusa sahip olmalidir. Sirf evlenmek igin evlenmemelidir. O, sayginligi kendi davranislariyla
hak etmelidir. Bunun igin de iyi bir egitim almali ve mesru, iyi bir ise sahip olmalidir. Erkege
muhta¢ olmamalidir. Evlilik sayesinde erkegin saglayacagi unvanlara géz dikmemelidir. Yazar
Topkapt Numune Baglarinda: Radyo, Cardaklar, Insanlar adhi yazisinda “Cumhuriyet
Donemi’ne ait olumlu kadin tipi’ni anlatirken de kadinin, erkekle kafa ve goniil uyusmasi
nedeniyle evlenmesi gerektigini savunmustur.

Halide Edip bu degerlendirmeleri, savundugu “arkadas es” anlayigmin penceresinden
yapmaktadir. Ona gore kadin, erkegin Oniinde veya arkasinda degil, “yaninda” olmalidir.
Ayrica, kendisine “es” olabilecek kisilerle evlenmelidir.

Kadin ve Sadakat

Halide Edip Elektra Piyesi® adli yazisinda J. Graudou’un bir piyesi olan “Elecrat”tan
s0z eder. Yazar, piyesin konusunu soyle aktarir:

“Mevzu eski Yunan Electra’sidir. Trova fatihi ve Argos krali Aga Memnon harpten
doniince bir kaza neticesi oliiyor. Yani halk oyle farz ediyor. Hakikat hdlde kralice asiki geng
Agiste ile beraber krali oldiirtmiistiir. Bundan sonra oglu Orest’i ortadan kaldirmis ve Agiste
hiikiimete naip®® olmustur. Biiyiik kizi Electra, anasindan siiphe ediyor ve ondan nefret ediyor.
Nihayet Orest doniiyor. Bir dilenci yahut o kiyafete girmig bir ilahe bunlara hakikati soyliiyor.
Ve hikdyeye Elecrta 'min kardesi vasitasiyla anasini ve Agiste’i nasil 6ldiirttiigiinii anlatiyor. ™

Bu piyesi yazan Halide Edip degildir ancak bu oyunu tiyatroda izleyen ve okura
yansitan odur. Bu baglamda s6z konusu yansitma durumu bagli bagina bir mesajdir. Bu piyeste
“iyi” ve “kotii kadin tipleri” vardir. Iyi kadin tipi, oyuna da adin1 veren Electra’dir. Kotii kadin
tipi ise kraligedir. Oyunun yazari oyunun sonunda kotii kadimi “6ldiiriir”. Halide Edip bu olay1
anlatarak kendi goriislerini bir de bu oyun yazarimin agzindan aktarma imk&nini1 bulmustur.
Yani Halide Edip, “Kadin hain olmamali, kocasina ihanet etmemeli, evliyken yasak ask
yasamamali, cocuklarina sahip ¢ikmali, cinayet islememeli.” demektedir. Ciinkii ona gore,

*® Agm, s. 13

* Halide Edip, “Elektra Piyesi”, Yedigiin, S: 261, 8 Mart 1938, 5. 9

0 «“naip” sézciigii Tiirk Dil Kurumunun Internette yayimlanan sozliigiinde “tahtta hiikiimdar olmadig zaman veya
hiikiimdarin ¢ocuklugu sirasinda devleti yoneten kimse” anlamiyla karsilanmustir.

* Halide Edip, agm, s. 9
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biitiin bunlar kadini algaltir, onu saygi duyulan bir deger olmaktan uzaklastirir. Sonugta onun
yok olmasina neden olur. Oyunda da zaten boyle olmustur. Bu durumda, Halide Edip’in kadin
adima ozellikle sadakate ¢ok 6zel bir anlam yiikledigi sdylenebilir.

Kadin ve Kiiltiir

Halide Edip, Seke Seke Ben Geldim* yazisinda, Paris operasinda ii¢ bale seyrettigini
ve bunlardan birini anlatacagini da séyler ve sunlar1 aktarir:

“Sicak bir memlekette oldugu dekordan anlasiliyor. Sahnede bir alay bagortiilii
kadin var, kirita kirita dolasryorlar. Onlara siyahly bir alay kadin daha iltihak etti. Danslar
garip, adimlar kesik, kisa. Derken magslahli, kefiyeli erkekler hasil oldu. Bunlar yatiyor,
kalkwyor, ellerini havaya kaldiryorlar. Dua eden, bir nevi namaz kilan Araplar. El kaldirmak,
yatip kalkmak yalniz balelerde degil, tiyatrolarda bile ‘Mamulyan’ ismindeki bir ‘Metor
ansen’in ¢ok moda yaptig1 sekiller oldu. Bundan anladim ki bu bale ¢ok modern olacak. Yine
namaz kilan Araplardan anladim ki vak’a Miisliiman devletine aittir. Fakat aralarinda Asuri
devrine ait, miizemizde ¢ok gordiigiimiiz tas heykelleri vaziyet ve kiyafetlerinde fertler var.
Bunlar kollarini biraz ‘Karagéz vari tutar. Herhalde Islam devrinden evvelki adamlar. Fakat
sanatkdrin sag1 solu olmaz, yani tarihi hakikatlerle her zaman mukayyet degildir.”*

Bu alint1, Halide Edip’in fikirsel yonii hakkinda epey malzeme icermektedir. Ama
konumuz kadin...

Halide Edip “cingeneler”le ilgili yazsinda da “basortiisii’nden séz etmistir. O
yazisinda “basortiisii” ile “kirli ¢ingene kizin1” bir arada degerlendirmistir. Bu sefer Fransa’da
seyrettigi bir baleden hareketle “basortiisi” sozctiglini kullanmustir. Ama “kirita kirita”
nitelemesiyle birlikte... Halide Edip’in “basortiisiiyle” ilgili bu durusunun nedeni, alintinin
ilerleyen satirlarindan anlasilabilmektedir. Halide Edip, seyrettigi oyunla ilgili olarak net bir
bilgiler vermemektedir. izlenimlerinde hareketle oyun hakkinda kimi tahminler yapmaktadir.
Hiikiimlerini de bu tahminler lizerine kurmaktadir. Dahasi “dua, namaz, Arap, Miisliiman,
Islam” sdzciiklerini ayn1 baglamda kullanmaktadir. Yazarm izledigi bale belki de Tiirkleri
anlatiyordu. Ciinkii Tiirkler de -en azindan bazi Tiirkler- Miisliimandir, namaz kilarlar ve dua
ederler. O da bunun farkindadir. Ciinkii sahnede duranlarin Karagdz’ii hatirlatan tavirlarini
anlatmaktadir. Ancak “basortiisii, namaz, dua” gibi kavramlar1 Araplarla iliskilendirmektedir.

Demek ki Halide Edip, Tiirk kiiltiirii ile Islam kiiltiiriinii farkli daireler iginde ele
almaktadir. Arap kadmina ait oldugunu diisiindiigii “motifleri/sembolleri” Tiirk kadininda
gormek istememektedir. Baska bir deyisle, o, din ile dinin bi¢gimsel yansimasini ayirmaktadir.
Bicimsel yansimayi1 kiiltiirel yorum olarak gérmektedir. Bu baglamda “basortiisii” gibi
bigimsel unsurlar1 Arap kiiltiiriine ait yorumlar olarak degerlendirmektedir. O, Tirk kadinina
ise model olarak Batili kadin1 sunmaktadir, Batili yagam bigimini 6rnek olarak gostermektedir.
Harabeler Arasinda adli yazisinda bu anlayisin delilleri mevcuttur.

Kadina Kars1 Hosgorii
Halide Edip Yuvarlanan Kirklar™ adli yazisinda ingiltere’deki anilarindan séz eder:

“Meyhanenin éniinde bircok kadin goriirdiim. Ihtiyarlarin sapkasi elli sene evvelki
moda, esvaplart pazarlik, gengleri ¢cocuklari ile, baslart agik. Bunlar sokagi gecmek isterlerse,
o giinlerde sayisi ¢ogalan polisler onlara yardim eder ciinkii hepsi yalpa vurarak yiiriir.
Bilhassa ihtiyar kadinlara polislerin ¢ok sefik davrandigina dikkat ederdim. Bu izbandut gibi

2 Agm, s. 9
“ Agm,s. 9
“ Halide Edip, “Yuvarlanan Kirklar”, Yedigiin, S: 287, 6 Eyliil 1938, s. 9
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iri, dimdik adamlar, zayif, kiigiik ihtiyarlarm koluna girer, bir taraftan ote tarafa gegirir.
Kadinlar onlara uzun uzun dert yanar. Saat dokuzdan sonra sarhosluk krvamini bulmustur.
Sarhos kadinlar karsi kosedeki genis kaldirima yigilir. Cocuklart ile beraber kimi ¢omelmis,
kimi arkasini duvara dayamus, bacaklarimi uzatmis oturur. Saglar perisan, agizlar ¢arpik,
diller agirdir. Fakat bu onlarin en halim, en sakin ve mesut saatleridir. 45

Kendi toplumunu “Vurun Kahpeye” ile tahlil eden yazarin ingiltere’deki sarhos
kadinlara gosterilen “hosgorii”’yii bu satirlarla dile getirmesi “oryantalist” bakis agisini hatira
getirmektedir. Adeta: “Ey Tiirk Toplumu! iste ger¢ek medeniyet, iste gercek demokrasi, iste
gercek insan haklar1 ve iste kadina sayginin hududu!” demek istemektedir. Bu savi, yazinin
devaminda Halide Edip bir amisindan hareketle bizzat kendisi dile getirmektedir:

“—Teyze, yemek vakti... Nereye bakiyorsun? —Suraya... Sandikburnu meyhanesi.
Yiiregim atti. —Ben ne kadar orasini gormek isterdim. Yegenim giildii: —Ondan kolay ne var?
Simdi, orasi yalniz meyhane degil, ayni zaman da kahve de. Isteyen gider oturur. Bu, 1936
senesiydi ve Istanbul’dan o aksam hareket ediyordum. Kacirmis oldugum firsata yandim.
Istanbul’a dondiigiim ilk aksam o mavi denize dil gibi uzanan 151kl salas Sandikburnu’'na
gitmeye ahdettim.”™*®

Kadimin Toplumsal Yasamdaki Rolii

Halide Edip Balalayka Calan Adamin Sergiizesti® adhi yazisinda bir Rus
miizisyenden soz eder. Denizof adli bir Rus, 1924’te, Istanbul’da ickili ve salas yerlerde
balalayka®® calarak gegimini saglar. Kazandig1 parayla annesine de bakar. Bir zaman sonra bu
kisi bir Rus ahbabi vasitasiyla Halide Edip’le tamisir. Halide Edip bu yetenekli genci
elciliklere, sanattan anlayan ¢evrelere yonlendirir. Geng, kendini ispat eder. Fransa’ya gider.
Cok para kazanmir. Ev alir. Yillar sonra Halide Edip’le tekrar karsilasir. Halide Edip bu
karsilagsma sirasinda aralarinda gegen konusmayi su sekilde aktarir:

“Bir zaman sonra bir Rus ahbap vasitasiyla bir Tiirk hamimi tamdik. O beni
sefaretlere, sanattan anlayan muhitlere tavsiye etti. Tamrsiniz degil mi? Evet, tanirdim. Hayri
cok seven, ¢ok giizide bir Tiirk kadimdir. Belki istemez diye adiniz zikretmiyorum. ™

Yazar, kahramani1 oldugu bu satirlarda “aydin kadin” tipine birka¢ nitelik daha
eklemektedir: ““Algakgonilliliik, hayirseverlik, sanat zevki”. Ancak burada ¢ok Onemli bir
vurgu da s6z konusudur: O da kadmin toplumsal sorumlulugudur. Bir toplumda yoksul,
egitimsiz, mesleksiz insanlar bulunabilir. Meslegi olup da issiz olan insanlar da yer alabilir.
Biitiin bunlar ¢oziilmesi gereken sorunlardir. Iste kadin burada etkin bir rol oynamalidir,
demektedir Halide Edip. Metindeki “hayirseverdir” s6ziinden bu vurgu anlagilabilmektedir.

Halide Edip burada “Sosyal sorunlar ele alinirken dil, din, irk ayrimi yapilmamali.”
mesajini da vermektedir. Zira onun elinden tuttugu kisi ayr1 dil, din ve irkin temsilcisidir. Bir
Rus’tur. Dolayisiyla Halide Edip, kadinlardan toplumsal konulara karsi duyarli olmalarmi
istemektedir. Kadinlara toplumsal sorunlarin ¢ézliimiine yonelik ¢aligmalarin i¢inde olmalarini
onermektedir. Kadinin sosyal bir birey olmasini arzu etmektedir. Bu oneriler tabii ki dernek,

% Agm,s. 9

“ Agm,s. 9

*" Halide Edip, “Balalayka Calan Adamin Sergiizesti”, Yedigiin, S: 290, 23 Agustos 1938, s. 4

® “halalayka” sozciigii Tirk Dil Kurumu’nun Internette yayimlanan sozliginde “ii¢ koseli, ii¢ teli olan Rus
calgis1 ” anlamyla karsilanmustir.

“® Agm, s. 4
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vakif vb. kurumlarda gorev almay1 da gerektirecektir. Liberal feminizmi yansitan bu goriigleri
yazarin diger yazilarinda da savunduguna daha once deginilmisti.

Kadin ve Giizel Sanatlar

Halide Edip Seke Seke Ben Geldim® adli yazisinda Serj Lifar’m oynadigi bir baleyi
anlatir, bu baglamda sanat hakkindaki fikirlerini de siralar. S6z konusu yazisinda yazar,

“... Ben pahali bir zevkimi tatmin etmek istersem evvela musiki, sonra tiyatroyu
tercih ederim. Gergi balede de musiki vardir ama her zaman yiiksek musiki degildir.”*

der. Bu satirlardan Halide Edip’in “ideal kadin” tipine birkag¢ 6zellik daha eklendigi
goriilmektedir. Bu 6zellikler, “musiki ve tiyatroya sevgisi”dir.

Halide Edip Devika Rani** adli yazisinda Hindistan’da karsilastigi ve danslariyla
inlii olan sinema sanatgis1 Devika Rani ile olan sohbetinden s6z eder. Devika Rani, ona Hint
danslarmdan ornekler sergiler. Halide Edip, bu danslardan ¢ok etkilenir. Yazisinin bir yerinde
yazar sOyle der:

“Bunlart séylerken birdenbire onun siislii, giizel ve sun’i bir kukla degil, hakiki bir
Sanatkdr oldugunu hissettim. Para ve séhret anladim ki onun igin tamamen ikinci derecede
kaymetli. Onca en biiyiik ideal sanatinda temsil etmek istedigi insaniyet par¢asina can vermek,
seyircilerine kendi heyecanimi, giizellik telakkisini hakikatte telkin etmek. Hiilasa bazilarimizin
kelime ile kurmak istedigi hayat binasini o viicudunun hareketleri ile ifade etmek istiyordu. >

Halide Edip, bu degerlendirmesinde onceki yazilarinda da oldugu gibi “siklik ve
giizelligi” olumlu kadin tipine layik gérmektedir. Ancak yine de bunun asil ama¢ olmamasi
gerektigini, dis giizelligin degil, ideallerin 6ncelenmesinin daha dogru oldugunu yine
vurgulamaktadir. Maddiyata ve paraya onem vermemeyi yine yiiceltmektedir. Kadmn dansgiy1
edebiyateilarla bir tutmakta, kadinin dansi ile edebiyati aymi islevde gormektedir. Boylece
edebiyat ve dansi giizel sanatlarin iki dali olarak ele almaktadir. “Cingenelerin” dansini
olumsuz bir yaklasimla ele alan Halide Edip’in burada Hintli sinema sanat¢ismin dansini
yiiceltmesi ise onun iilkelere ve donemlere gore degil, tiplere gore bir degerlendirme yapma
anlayismin sonucudur. “Cingeneler” egitimsiz, dolayisiyla “olumsuz kadini” temsil ederken,
Hint danscist sanat egitimi alan ve bunu en iyi sekilde temsil eden “olumlu kadin™ tipini
yansitmaktadir. Halide Edip, bu kadin tipine giizelligi de siislenmeyi de sikligi da
yakigtirmaktadir. Oysa olumsuz kadin tiplerine bunlar1 layik gérmemektedir. Bu yaklasimin
da s6z konusu ozellikleri onlarin gosteris, dis goriiniisii yliceltmek, derinlikten yoksun
oluglarin gizlemek gibi amaglarla yaptiklar1 iddiasina dayandirmaktadir.

Burada ilging olan nokta diger nokta ise dansi sergileyenin de izleyenin de kadin
olusudur. Yazar, dans baglaminda kadimin giizel sanatlarda s6z sahibi olmasim istemektedir.
“Kadim, giizel sanatlardan birini uygulayabilir veya birine izleyici olarak ilgi duyabilir.”
demektedir.

Kadimin Onciiliik Rolii

Halide Edip Cung Ling 'in Lambas® adli yazisinda yazisinin bashgiyla “Alaaddin’in
Lambas1” arasinda bir baglant1 kurar, “lamba”y1 aydinlanmanin sembolii olarak ele alir ve
Cin’de aydinlanmanin 6nciisii olan ve iinil diinyaya yayilan aydinlardan, kadinlardan s6z eder:

% Halide Edip, “Seke Seke Ben Geldim”, Yedigiin, S: 285, 23 Agustos 1938, s. 9
51 A
gm,s.9
%2 Halide Edip, “Devika Rani”, Yedigiin, S: 300, 6 I. Kanun 1938, s. 9
% Agm,s. 9
% «Cung Ling’in Lambas1”, Yedigiin, S: 333, 25 Temmuz 1939, s. 5
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“Cin’in bu faydali ve gayyur evladi arasinda harigte bugiin ismi ¢ok gegen iki sima
vardir: 1- Madam Ciyan Kay Sek. Bu kadin, bugiin yeni Cin’i idare eden biiyiik askerin
karisidir. Ictimai hareketlerde, yani milletin sihhat, tahsil ve tekamiilii icin yaratilan her
tesekkiilde bilfiil ¢alisir. Bundan baska da fikir hareketlerinin igine girmis, Cin ideolojisini
kavramig bir kafasi vardir. Bu kadin ‘Cin harpten neler ogreniyor?’ unvaniyla yazdigi birkag
makalede bize ‘Yeni Hayat’ hareketinin esaslarim anlatiyor. Ona gore bu hareket, Cin’de en
eski giinlerden beri cari olan hayat goriislerinden dogmustur. Baslica maksadi halkta
hayatlarina maddi ve manevi intizam vermek kabiliyetini uyandirmaktir.”

Halide Edip, yazilarinda bir oyundan, oyun kahramanindan, gercek kisilikten, bir
kadin karakterden s6z ederken onlari sadece tanitma amaci tasimaz. Biitiin bunlardan hareketle
aslinda kendi diigiincelerini anlatir. Bu satirlarda da karsimiza bir kadin tipi ¢ikmaktadir:
Devlette en iist diizeyde gorevi olan, halkinin saghgi, egitimi ve gelismesi admna caligsan, her
tiirli sosyal kurumda gorev alan, fikir hareketlerinde “Gncii” olarak kendine yer bulan, kendi
tilkesinin ideolojisini iyi kavramig “girisimci, sosyal, aydin kadin” tipidir bu. Bu 6zelliklerin
cogunu yazarin kendisi de tasir. Okurlaria boyle bir kadini, “aydin kadin” tipini Cin’deki bir
ornegiyle tekrar yansitmak istemistir. Clinkii o, kadini yeniligin “Gncii”sii, degisimin “motor
glicli” olarak gérmek istemektedir.

Flort

Halide Edip, Romeo ve Julyet Miinasebetiyle® adli yazisinda “Romeo ve Julyet”
oyunuyla “Leyla ile Mecnun” hikayesi arasinda paralellik kurar. Bu baglamda “flort”
konusunu da ele alir. Yazar s6z konusu yazisinda soyle der:

“Eski ask hikdyelerinde kizlarin yasi on dort, erkeklerin yirmiden asagi olurdu.
Romeo-Julyet garpta, Leyla-Mecnun sarkta bu cocuk ask hikdyelerinin iki saheseridir. Fakat
bu ilk genclik caginda sevisme yalmiz eski zamanda oldugunu sanmak dogru degildir. Idrak
ettigimiz ‘ahir zaman’da dahi gencler sevisiyor®', hem de on dért yasindan da daha erken
baslamak sartiyla. Fakat birbirlerini gorebilmek icin ip merdivenle sato pencerelerine
tirmanmak, balkonlara atlamak, kafes altlarinda dolagsmak, siitninelere riisvet vermek gibi
zorluklar yok. Mahalleleri civarinda herhangi kose basinda bulusurlar, su sokak senin, bu
sokak benim, Istanbul’da el ele, Avrupa’da ¢cok moda olan ¢ifte bisikletle, hususi otomobil
hatta tayyare iginde dolasip duruyorlar. Hele sinemalarda is5iklar séndiigii zaman birbirlerinin
elini istedikleri kadar tutuyorlar, birbirlerinin kulagina istedikleri memnu® lakirdiy:
Sfisildyorlar.

Yazar bu satirlardan sonra “Romeo ile Julyet” oyununun tilkemizdeki bir temsilinden
s6z acar. Oyunu canlandiran kahramanlarin performanslarimi degerlendirir. Konumuza
donecek olursak yazar burada “flort”ii ele almaktadir. Bu baglamda o, florte karsi
cikmamaktadir. Ancak flortle ilgili kimi cekincelerini dile getirmektedir. Bu ¢ekincelerin

LRI

ipucunu veren ii¢ soz vardir metinde: “gok erken”, “cocuk ask1” ve “memnu”.

% Agm,s. 5

% Halide Edip, “Romeo ve Julyet Miinasebetiyle”, Yedigiin, S: 345, 17 L. Tesrin 1939, s. 8

* Halide Edip’in bu yazisinda “sevigmek” sdzciigiinii “birbirini sevmek ve flort etmek” anlamlarinda kullandigi
anlasilmaktadir.

%8 “memnu szciigii Tiirk Dil Kurumu’nun internette yayimlanan sozliigiinde “yasak” anlamiyla karsilanmistur.

% Halide Edip, agm, s. 8
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Yazarm ilk c¢ekincesi, flortiin baslama “yas”yla ilgilidir. Yazar, giiniimiizde fl6rtiin
“cok erken” yaglarda basladigini sdylemektedir. Ayrica “Romeo ile Julyet” ve “Leyla ile
Mecnun”un asklarmi “cocuk aski” olarak degerlendirmektedir. Bu ifadede “yag”la ilgili
¢ekince daha belirgin olarak hissedilmektedir.

Yazar diger gekincesini ise “memnu” kelimesiyle ifade etmektedir. Bu s6zciigii
tercih etmesinden yazarm, flortiin sinirlariyla ilgili endiselere sahip oldugu anlasilmaktadir.
En azindan yazar, bu konuda toplumun duydugu kimi endiseleri paylastigim sezdirmektedir.
Oyleyse Halide Edip’in, florte belirli sinirlar i¢inde kalmak sartiyla onay verdigi sdylenebilir.

Metnin satir aralarinda bir nokta daha wvurgulanir: Flortiin rahatga yasandigi
mekanlardan biri de Istanbul’dur. Yazar burada Tiirk toplumunun “flért” kavramima alistigini
hissettirmektedir. Ciinkii “cocuk” yastaki bu “sevgililer” Istanbul’da el ele rahatlikla
dolasabilmektedirler. Yazarin Istanbul’dan sonra Avrupa’dan soz etmesi ise flort konusunda
iki topluma arasinda pek bir farkin kalmadigimi vurgulamak olsa gerektir.

Bu satirlarda dikkati ¢eken bir baska ozellik ise “bisiklet, 6zel otomobil, ugak™ gibi
araglar ile “sinemalar” gibi mekanlardir. Bu yaz1 1939’da kaleme almmistir. O yillarda
sinemaya giden, bisiklete binen, 6zel otomobilleriyle dolasan hatta ugakla seyahat edebilenler
toplumun st kesimleridir. Yani toplumsal yasamda “flort”, 6nce toplumun iist kesiminde
baslamistir. Dolayisiyla yazar bize bu yazisinda flortle ilgili sosyolojik veriler de sunmaktadir.

Sonuc:

Halide Edip, Yedigiin dergisindeki yazilarinda algida segicilik yaparak gozlemledigi
kadmlardan hareketle kendi disiincelerini aktarmustir. Geleneksel kadin tipini sorgulamis,
birey olabilme yetisine sahip aydin/idealist kadin tipini 6ne ¢ikarmustir. “Okumayi,
arastirmayi, sorgulamayi, milli degerlere duyarli olmay1 hatta milli konular1 6ncelemeyi” ideal
kadmin 6zellikleri arasmda saymistir. Kendi sahsinda da “aydin kadin” tipini somutlagtirmustir.
“ldeal kadin” tipine uymayan kadmlar1 agir sekilde elestirmistir. Giizelliginden baska
sermayesi olmayan, taklit¢i, modaya asir1 diiskiin, sadece s6hreti ve dis goriiniisii 6nemseyen
“aptal/siis bebek” kadin tipi yerine, milli konulara duyarli olan “zaman adami” tipini 6ne
cikarmistir.

Halide Edip, kaba giice karsi ¢ikmis ve kadini akla, maneviyata, ilkelere, iilkiilere
dayal1 yiice degerlerin Onciisii olarak betimlemistir. Kadini yeniligin ve degisimin atesleyici
giici olarak gormiis, gostermistir. Kadinlarin toplumsal yasamin her alaninda goriiniir
olmasini, devletin biitiin kurumlarinda var olmay1 hedeflemesini ve erkeklere bile soziinii
dinletir konuma yiikselmesini istemistir. Bu yaklasimiyla feminizm anlayis1 hakkinda da
ipuclar1 vermistir. Liberal feminizme yakin durmus, kadinin kamusal alanda erkeklerle i¢ ice
ve bir arada olmasini savunmustur. Cumhuriyet Donemi’nde yetisen egitimli, meslek sahibi,
birey olabilmis, esiyle esit olan kadin tipini yiiceltmistir.

Halide Edip, kadinin egitimine 6nem vermis; Bati tarzi bir egitimi benimsemis;
koyli kadinlarmin da egitilmesi gerektigini savunmustur. Modernlesmenin kadin iizerinden
gerceklesecegine inanmigtir. Toplumun mutlu yarinlarini ingsa edecek yeni nesillerin de
idealist/aydin kadinlar tarafindan yetistirilecegini Ongormiistiir. Ayrica karma egitiminden
yana olmustur.

Halide Edip, kadinin giyinme tercihlerini ve makyaj yapmasini bireysel bir tercih
olarak gormiis; bu konuda 6l¢ii olarak yalnizca estetigi onermistir.

Halide Edip, dinlere ve inanglara saygi duymakla birlikte din ve inang¢ eksenli kimi
uygulamalarin kiiltiirel etkilerle bigimlendigini diisinmiistiir. Arap kiiltiirliniin etkisiyle
sekillendigine inandig1 uygulamalara soguk bakmustir. Tiirk kiiltiirinii 6nceleyen, Batili yasam
bi¢imini benimseyen ama Miisliiman olan kadin tipini resmetmistir.
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Halide Edip, kadinin esine sadik olmasi gerektigini savunmustur. Anneligin yiice bir
deger oldugunu belirtmekle birlikte kadinlarin ¢cocuk dogurma makinesi gibi goriilmesinin
yanlis oldugunu soylemistir. Flort konusunda olumsuz bir tutum takinmamis ancak flortiin
baslayacag yas ile varacagi nokta ile ilgili ¢ekincelerini dile getirmistir.
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